
Seitenablage BLOCK L / R / B
Side shelf BLOCK L / R  / B
Bandeja lateral BLOCK L / R  / B
Piano d’appoggio BLOCK L / R  / B
Tablette BLOCK L / R  / B
Zijplank BLOCK L / R  / B



NUTZUNGSHINWEISE: 
- Das Eichenbrett ist nicht für die Lagerung oder Zubereitung von 

Lebensmittel geeignet.
- Das Eichenholzbrett ist massiv und geölt. Es ist nicht dazu geeignet, 

dauerhaft draußen zu bleiben. Bitte bewahren Sie es im Haus auf, wenn 
Sie es nicht nutzen. Es sollte zweimal im Jahr mit einem geeigneten 
Holzöl nachgeölt werden. 

- Entnehmen Sie die Seitenablage bevor Sie das Gerät bewegen.
- Die Seitenablage darf nur mit einem Maximalgewicht von 20 kg belastet 

werden.

USAGE INSTRUCTIONS: 
- The oak board is not suitable for storing or preparing food.
- The oak wood board is solid and oiled. It is not designed to remain 

outdoors permanently. Please store it indoors when not in use. It should 
be re-oiled twice a year with a suitable wood oil.

- Remove the side shelf before moving the unit.
- The side shelf must not be loaded with more than 20 kg.

INSTRUCCIONES DE USO
- La tabla de roble no es apta para almacenar ni preparar alimentos.
- La tabla de madera de roble es maciza y está tratada con aceite. No está 

diseñada para permanecer al aire libre de forma permanente. Guárdela 
en el interior cuando no la utilice. Debe aceitarse dos veces al año con 
un aceite para madera adecuado.

- Retire la bandeja lateral antes de mover el aparato.
- La bandeja lateral no debe soportar un peso superior a 20 kg.
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ISTRUZIONI PER L'USO
- La tavola in rovere non è adatta per conservare o preparare alimenti.
- La tavola in legno di rovere è massiccia e oliata. Non è progettata per 

rimanere all'aperto in modo permanente. Si consiglia di conservarla in 
casa quando non viene utilizzata. Deve essere oliata due volte all'anno 
con un olio per legno adatto.

- Rimuovere il ripiano laterale prima di spostare l'apparecchio.
- Il ripiano laterale non deve essere caricato con più di 20 kg.

INSTRUCTIONS D'UTILISATION
- -La planche en chêne n'est pas adaptée au stockage ou à la préparation 

des aliments.
- La planche en bois de chêne est massive et huilée. Elle n'est pas conçue 

pour rester à l'extérieur de manière permanente. Veuillez la ranger à 
l'intérieur lorsque vous ne l’utilisez pas. Elle doit être huilée deux fois par 
an avec une huile pour bois adaptée.

- Retirez l'étagère latérale avant de déplacer l'appareil.
- L'étagère latérale ne doit pas supporter plus de 20 kg.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN
- De eikenhouten plank is niet geschikt voor het bewaren of bereiden van 

voedsel.
- De eikenhouten plank is massief en geolied. Ze is niet bedoeld om 

permanent buiten te blijven staan. Bewaar de plank binnenshuis wanneer 
u deze niet gebruikt. Behandel het hout twee keer per jaar met een 
geschikt houtolieproduct.

- Verwijder het zijblad voordat u het toestel verplaatst.
- Het zijblad mag niet met meer dan 20 kg worden belast.
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